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And all the plain on this side Jordan eastward, even unto the sea of the plain, under the springs of Pisgah.
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So Joshua smote all the country of the hills, and of the south, and of the vale, and of the springs, and all their 
kings: he left none remaining, but utterly destroyed all that breathed, as the LORD God of Israel commanded.
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Who answered, Give me a blessing; for thou hast given me a south land; give me also springs of water. And he 
gave her the upper springs, and the nether springs.

06_JOS_15_19 (2).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_19/06_JOS_15_19.jpg


Audio Play 06_JOS_15_19

Who answered, Give me a blessing; for thou hast given me a south land; give me also springs of water. And he 
gave her the upper springs, and the nether springs.

06_JOS_15_19 (3).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_19/06_JOS_15_19.mp3


06_JOS_15_19

Who answered, Give me a blessing; for thou hast given me a south land; give me also springs of water. And he 
gave her the upper springs, and the nether springs.

06_JOS_15_19 (4).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_19/06_JOS_15_19.mp4


PDF Photo 06_JOS_15_19

Who answered, Give me a blessing; for thou hast given me a south land; give me also springs of water. And he 
gave her the upper springs, and the nether springs.

06_JOS_15_19 (5).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_19/06_JOS_15_19.pdf


Verse Studies 06_JOS_15_19

Who answered, Give me a blessing; for thou hast given me a south land; give me also springs of water. And he 
gave her the upper springs, and the nether springs.

06_JOS_15_19 (6).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_19/right.html


Verse Studies 06_JOS_15_19

Who answered, Give me a blessing; for thou hast given me a south land; give me also springs of water. And he 
gave her the upper springs, and the nether springs.

06_JOS_15_19 (7).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_19/right.html


06_JOS_15:19 Who answered, Give me a blessing; for thou hast given me a south land; give me also springs of 
water. And he gave her the upper springs, and the nether springs.

06_JOS_15_19.html



Photo JPG 07_JUD_01_15

And she said unto him, Give me a blessing: for thou hast given me a south land; give me also springs of water. 
And Caleb gave her the upper springs and the nether springs.
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Hast thou entered into the springs of the sea? or hast thou walked in the search of the depth?
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And the parched ground shall become a pool, and the thirsty land springs of water: in the habitation of dragons, 
where each lay, [shall be] grass with reeds and rushes.
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I will open rivers in high places, and fountains in the midst of the valleys: I will make the wilderness a pool of 
water, and the dry land springs of water.
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They shall not hunger nor thirst; neither shall the heat nor sun smite them: for he that hath mercy on them shall 
lead them, even by the springs of water shall he guide them.
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Therefore thus saith the LORD; Behold, I will plead thy cause, and take vengeance for thee; and I will dry up her 
sea, and make her springs dry.
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